
■目標
もくひょう

■

第11課　溶接作業1

だい11か　ようせつさぎょう1

Trabaho ng Welding 1

作業がうまくできないときの解決方法を尋ねることができる。

Makapagtanong ng paraan ng paglutas kapag hindi magawa nang

mahusay ang trabaho.

指導員に自分のやり方について相談できる。

Makapagkonsulta sa tagapagturo tungkol sa kung paano ang iyong

paggawa.
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■会話
かいわ

1■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフさんは溶接の練習をしています。

ようせつぼうを　ほるだに　つけました。

じゃ、はじめよう。

溶接棒を　ホルダに　つけました。

あれ？

あーくが　でないんですが、どう　したら　いいですか。

ぼうを　こんこんと　あてて　みて。

はい。こうですか。

うん。

じゃ、始めよう。

あれ？

アークが　出ないんですが、どう　したら　いいですか。

棒を　コンコンと　当てて　みて。

はい。こうですか。

うん。
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■会話
かいわ

1■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Nagpapraktis ng welding si Arif-san.

Kinabit ko po ang welding rod sa holder.

O sige, simulan mo.

Ay?

Hindi po lumalabas ang arc, ano po ang dapat kong gawin?

Subukan mong ipukpok nang mahina ang rod.

Opo. Ganito po ba?

Oo.
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■会話
かいわ

2■

アリフ

鈴木

アリフ

でんりゅうを　ひくく　した　ほうが　いいよ。

わかりました。

あーくが　あんていしないんですが、どう　したら　いいですか。

アークが　安定しないんですが、どう　したら　いいですか。

でんりゅうが　たかすぎるね。

電流が　高すぎるね。

わかりました。

電流を　低く　します。

アリフさんは溶接がうまくできないので、鈴木さんを呼びました。

ちょっと　みて　ください。

ちょっと　見て　ください。

でんりゅうを　ひくく　します。

電流を　低く　した　ほうが　いいよ。
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■会話
かいわ

2■

Arif

Suzuki

Arif

Bababaan ko po ang daloy ng kuryente.

Dahil hindi makapag-welding nang maayos si Arif-san, tinawag niya si Suzuki-san.

Pakitingnan po ninyo ito.

Hindi po nagiging patag ang arc, ano po ang dapat kong gawin?

Masyadong mataas ang daloy ng kuryente.

Mabuting babaan mo ang daloy ng kuryente.

Sige po.
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■会話
かいわ

3■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

あのう、すみません。

ちょっと　きて　ください。

あのう、すみません。

ちょっと　来て　ください。

どうした？

ビードが　きれいじゃ　ありません。

スピードが　速すぎますか。

うん、そうだね。

うん、そうだね。

とーちを　うごかすのを　おそく　して。

わかりました。

トーチを　動かすのを　遅く　して。

わかりました。

どうした？

びーどが　きれいじゃ　ありません。

すぴーどが　はやすぎますか。

アリフさんは溶接の練習をしています。
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■会話
かいわ

3■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

A, excuse me po.

Nagpapraktis ng welding si Arif-san.

Opo.

Pumunta po kayo rito.

Ano'ng nangyari?

Hindi po makinis ang bead.

Masyado po bang mabilis?

Ah, oo nga.

Bagalan mo ang paggalaw ng torch.
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

溶接棒

ホルダ

ことば

低い

ビード

スピード

速い

トーチ

動かす

アークが出る

当てる

アーク

安定する

電流

高い

読
よ

み

ようせつぼう

ほるだ

あーくがでる

あてる

あーく

あんていする

でんりゅう

たかい

電圧

アーク長

余盛り

遅い

ワイヤ

材料

穴が開く

道具

壊れる

よもり

とーち

うごかす

おそい

わいや

ひくい

びーど

すぴーど

はやい

ざいりょう

あながあく

どうぐ

こわれる

でんあつ

あーくちょう
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

意味
いみ

Welding rod

Holder

Lumabas ang arc

Ipukpok

Arc

Pampatibay ng hinang

Mabilis

Torch

Galawin

Mabagal

Wire

Materyales

Maging patag

Daloy ng kuryente

Mataas

Mababa

Bead

Bilis / Speed

Mabutas

Kasangkapan

Masira

Voltage

Haba ng arc
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

～んですが、どう　したら　いいですか。

アークが　出ないんですが、どう　したら　いいですか。

トーチから　ワイヤが　出ないんですが、どう　したら　いいですか。

材料に　穴が　開いたんですが、どう　したら　いいですか。

あーくが　でないんですが、どう　したら　いいですか。

とーちから　わいやが　でないんですが、どう　したら　いいですか。

ざいりょうに　あなが　あいたんですが、どう　したら　いいですか。

どうぐが　こわれたんですが、どう　したら　いいですか。

アーク長を　長く　します。

溶接の　スピードを　速く　します。

道具が　壊れたんですが、どう　したら　いいですか。

～く/～に　します

電流を　低く　します。

電圧を　高く　します。
でんあつを　たかく　します。

よもりが　おおきすぎます。

すぴーどが　はやすぎますか。

でんりゅうを　ひくく　します。

あーくちょうを　ながく　します。

ようせつの　すぴーどを　はやく　します。

でんあつが　たかすぎます。

ようせつの　すぴーどが　おそすぎます。

電圧が　高すぎます。

溶接の　スピードが　遅すぎます。

余盛りが　大きすぎます。

～すぎます

スピードが　速すぎますか。
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溶接作業1

Trabaho ng Welding 1

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ Isulat ang gagamitin mong pangungusap sa (4) at (5).

Ipa-check ito sa tagapagturo.

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

Hindi po lumalabas ang arc, ano po ang dapat kong gawin?

Bababaan ko po ang daloy ng kuryente.

Masyado po bang mabilis?

～んですが、どう　したら　いいですか。

～く/～に　します

～すぎます

Hindi po lumalabas ang wire mula sa torch, ano po ang dapat kong gawin?

Nabutas po ang materyales, ano po ang dapat kong gawin?

Nasira po ang kasangkapan, ano po ang dapat kong gawin?

Masyadong mabagal ang speed ng welding.

Masyadong malaki ang pampatibay ng hinang.

Tataasan ang boltahe.

Pahahabain ang haba ng arc.

Bibilisan ang speed ng welding.

Masyadong mataas ang boltahe.
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

Sanggunian ang halimbawang pag-uusap, at magsulat ng pag-uusap.

Ipa-check ito sa tagapagturo.

わたしの　かいわ
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